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GEFELICITEERD!

U heeft een Wellbox [s] aangekocht, een dispositief exclusief bestemd
voor huisgebruik. Wij danken u! LPG® is wereldmarktleider op het
vlak van Endermologie®. U kunt nu thuis genieten van zijn jarenlange
ervaring en knowhow op het gebied van cellulaire stimulatie. Afgeleid
van de professionele LPG-technologieén [(Cellu Mé6®) reactiveert
Wellbox de fysiologische processen die verantwoordelijk zijn voor de
slankheid en de jeugd op natuurlijke wijze. In slechts enkele minuten
per dag revolutioneert de Wellbox uw dagelijks welzijn en worden uw
schoonheidstrekken opnieuw uitgevonden.

Het enige wat u moet doen is de instructies volgen die in deze
handleiding zijn opgenomen.
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Lees deze installatiegids en deze ge-
bruiksaanwijzing aandachtig door en
bewaar ze voor later gebruik.




GARANTIECERTIFICAAT
voor
WELLBOX LPG®

De onderhavige garantie (de “Garantie”) is van toepassing
op alle landen waarin het product LPG® WELLBOX (het “Pro-
duct”) wordt verkocht door LPG® S.A. ("LPG®”) of een erkende
wederverkoper.

LPG® garandeert dat het Product op de datum van de oors-
pronkelijke aankoop vrij is van materiaal- en fabricagefouten
behoudens de volgende voorwaarden en bepalingen :

1. De Garantie wordt verstrekt aan de eindkoper van het Pro-
duct (de “Klant”). De garantie laat de wettelijke rechten en de
rechten van de Klant uit hoofde van de contractuele overeen-
komst met de wederverkoper/distributeur van het Product
onverlet.

2. De Garantie is uitsluitend geldig indien de Klant de origi-
nele aankoopbon, te weten de factuur, de kwitantie, de kassa-
bon, het door een erkende wederverkoper afgegeven garan-
tiecertificaat en de kassabon, een bewijs van betaling voor
creditcard aankopen via het internet, samen met het Product
overlegt. Het bewijs van aankoop dient de aankoopdatum, de
omschrijving van het Product, alsmede, in het voorkomende
geval, de naam van de erkende wederverkoper en het serie-
nummer te vermelden. LPG® behoudt zich het recht voor repa-
raties of vervanging van het Product onder garantie te wei-
geren indien voornoemde documenten niet worden verstrekt
of indien de informatie hierin incompleet of onleesbaar is.
3. De Garantie is uitsluitend geldig indien het Product voor
persoonlijke doeleinden wordt gebruikt. De Klant kan geen
aanspraak maken op de Garantie indien het Product voor pro-
fessionele doeleinden wordt gebruikt of indien het Product
voor commerciéle doeleinden wordt verhuurd.

4.De Garantie wordt verleend voor een maximale periode
van 2 (TWEE) JAAR vanaf de datum van aankoop van het Pro-
duct van LPG® of van een erkende wederverkoper door de
eerste koper (de “Garantieperiode”), zonder dat tijdens de
“Garantieperiode” 500 uren gebruik worden overschreden.
500 uren gebruik stemt overeen met 5000 sessies van zes
minuten. Om de gebruikstijd te controleren dient u het appa-
raat uit te schakelen. Het apparaat dient aan de netstroom
aangesloten te blijven. U drukt dan simultaan en gedurende
twee seconden op Power , Time @ en ‘ Herhaal
deze laatste operatie om het scherm weer uit te schakelen.
5. Tijdens de “Garantieperiode”, verbindt LPG® zich ertoe het
defecte Product, naar goeddunken, kosteloos te repareren of
te vervangen voor zover de voorraad strekt. LPG® zal het ge-
repareerde Product of een ander Product in goed werkende
staat aan de Klant retourneren. Alle vervangen onderdelen of
andere materialen blijven het eigendom van LPG®.

6.De “Garantieperiode” van een gerepareerd of ver-
vangen Product wordt noch verlengd noch hernieuwd.
7. De Garantie is van toepassing op gebreken die zijn opge-
treden in het kader van een gebruik van het artikel in ove-
reenstemming met de installatiegids en gebruikshandleiding.
Onderhoud, reparaties of de vervanging van onderdelen ten
gevolge van normale slijtage of veroudering van het Product
zijn van de garantie uitgesloten.

De Garantie vervalt indien :

a.Het gebrek veroorzaakt is door het feit dat het pro-
duct is blootgesteld: een gebruik in tegenspraak met deze
installatiegids en gebruikshandleiding, een ruwe behan-
deling, een blootstelling aan een te grote vochtigheid,
aan extreme thermische of omgevingsomstandigheden
of aan snelle verandering van deze omstandigheden, aan
blootstelling aan corrosie, oxidatie, aan ongeoorloofde
wijzigingen of aansluitingen, aan door niet-erkende repa-
ratiebedrijven of door de Klant zelf uitgevoerde repara-
ties, aan met niet geoorloofde reservedelen uitgevoerde
reparaties, aan verkeerd gebruik, aan een ongeschikt type
elektrische voeding, aan niet-inachtneming van de monta-
geaanwijzingen, aan verkeerde installatie, aan een ongeval,
aan natuurkrachten, aan contact met vloeistoffen, aan de
inwerking van chemicalién en aan andere handelingen die
redelijkerwijze buiten de macht zijn van LPG®;

b.LPG® of de erkende wederverkoper van het Product niet
binnen dertig (30) dagen na het optreden van het defect
tijdens de “Garantieperiode” door de Klant van het gebrek
in kennis werd gesteld ;

C. Het Product niet aan LPG® of aan de erkende weder-
verkoper van het Product binnen zestig (60) dagen na het
optreden van het defect tijdens de “Garantieperiode” werd
geretourneerd ;

d.Het serienummer van het Product of alle andere iden-
tificatienummers werden verwijderd, gewist, beschadigd,
gewijzigd of onleesbaar gemaakt ;

€. Het defect veroorzaakt is omdat het Product werd ge-
bruikt met een accessoire die niet door LPG® werd vervaar-
digd of geleverd.

8.De Klant verbindt zich ertoe het Product in de oorspron-
kelijke verpakking te retourneren. LPG® aanvaardt geen
enkele aansprakelijkheid voor de beschadiging van het
Product indien het Product in een ongeschikte verpakking
wordt verzonden. LPG® behoudt zich het recht voor een
vaste bijdrage van de Klant aan de verzendkosten van het
Product te verlangen.

9.De Garantie is het enige en uitsluitende verhaal van de
Klant tegen LPG® en de enige en uitsluitende verantwoor-
delijkheid van LPG® jegens de Klant voor gebreken van het
Product. De Garantie vervangt alle voorgaande garanties
of aansprakelijkheid, hetzij mondeling, schriftelijk, wette-
lijk (voor zover de wet zich hiertegen niet verzet), contrac-
tueel, op grond van onrechtmatige daad of anderszins.
LPG® aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid voor inci-
dentele of indirecte schade of gevolgschade of kosten. Alle
wijzigingen van de Garantie behoeven de voorafgaande
schriftelijke toestemming van LPG®. De Garantie valt onder
het Franse recht, onder voorbehoud van en in zoverre dat
eventueel geldende rechtsnormen van het domicilie of
vestigingsplaats van de Klant niet anders voorschrijven.
10. Ga naar www.welbox.com om de garantie van uw Well-
box te activeren.
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BELANGRIUKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Het is zeer aan te bevelen om eerst kennis te nemen van onderstaande
aanwijzingen voordat u dit apparaat gaat installeren of gebruiken.

GEVAAR: om het gevaar op elektrocutie te verminderen :

e Controleer of de netspanning overeenkomt met het spanningsbereik dat op het
typeplaatje op het voedingsblok van het apparaat is aangegeven (100-240 VAC). Het
apparaat moet op een wandstopcontact worden aangesloten dat voldoet aan de
geldende elektrische normen. Sluit Wellbox liever niet aan op een meerwegstekker.
Trek na elk gebruik of voor het reinigen de stekker van de voeding van Wellbox uit het
stopcontact.

e Gebruik Wellbox niet als u een bad neemt of onder de douche staat. Zet Wellbox niet
op een vochtige of instabiele ondergrond of in de nabijheid van een badkuip, douche
of wastafel. Gebruik Wellbox op een droge plaats. Zorg dat er geen water spat op uw
Wellbox. Raak het apparaat niet aan wanneer het per ongeluk in het water is gevallen.
Trek onmiddellijk de stekker uit het stopcontact. Zorg dat de slang niet onder water
komt. Gebruik Wellbox niet buiten.

e | aat geenvoorwerpen in de openingen van het apparaat vallen en steek daar ook niets
in. Zuig geen vaste of vloeibare stoffen op met Wellbox.

WAARSCHUWING : Om het risico op brandwonden, brand, elektrische schokken of
verwondingen te voorkomen :

o Gebruik het apparaat niet onder een deken of in een vergelijkbare situatie. Een
overmatige hitteontwikkeling kan optreden en een brand, elektrische schok of
lichamelijk letsel veroorzaken.

e Gebruik het apparaat nooit als er een kabel of aansluiting beschadigd is, als het niet
goed werkt, als het op de grond of in water gevallen is of als het beschadigd is. Neem
in dit geval contact op met de klantendienst van LPG®.

e Draag of verplaats het apparaat niet door het vast te houden of op te tillen aan het
deksel, de kabels of de slang. Laat Wellbox niet vallen. Schud het apparaat niet of stoot
er niet tegen aan.

e Gebruik Wellbox zonder dat de slang op de koppen is aangesloten. Houd de kabels
en de slang ver verwijderd van elke hittebron. Gebruik het apparaat niet als de
omgevingstemperatuur hoger is dan 40°C.

e Gebruik het apparaat niet als er aérosolproducten (spray) zijn gebruikt of als er
zuurstof is toegediend.

e Laat het apparaat niet onbeheerd achter als het op de stroom is aangesloten. Om
het apparaat uit te zetten drukt u eerst op de aan/uit-drukknop en trekt u daarna de
stekker van de voedingsadapter uit het stopcontact.

e Maak het toestel niet open en demonteer het niet.
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CONTRA-INDICATIES

Gebruik Wellbox niet wanneer er medische contra-indicaties zijn. Lees altijd
eerst aandachtig dit hoofdstuk en neem de voorzorgen in acht die in deze
gebruiksaanwijzing worden vermeld.

Vraag advies aan een arts als u betwijfelt of uw gezondheidstoestand
compatibel is met het gebruik van Wellbox.

Wellbox mag op alle externe en gezonde lichaamsdelen worden gebruikt,
met uitzondering van ogen, oren, keel en geslachtsdelen. Zonder voorafgaand
medisch advies mag Wellbox niet worden gebruikt op de slijmvliezen, borsten,
de ruggengraat.

In geval van zwangerschap mag u het apparaat niet gebruiken op uw buik en
rug. Het gebruik van het apparaat bij sommige pathologién dient eerst door uw
huisarts worden goedgekeurd

Gebruik Wellbox niet in onderstaande gevallen :

epilepsie

problemen met de bloedstolling
hartproblemen

pijn of rode vlekken

kriebelin de ledematen

aderontstekingen, spataders of wanneer u korter dan 2 maanden
geleden een interventie hebt ondergaan aan de bloedvaten.

koorts, infectie, ontstekingen, uitgesproken huidaandoening, open
wonden, recente littekens of om het even welke ernstige of slepende
ziekte.

bij lLangdurig gebruik van geneesmiddelen (ontstekingsremmers of
bloedstolling vertragende middelen, antibiotica of antihistaminica) moet
u eerst advies vragen aan uw arts voor u Wellbox gaat gebruiken.

Wellbox mag niet worden toegepast op gezwollen zones of zones met
koperroos.

Bij onverklaarbare pijn ter hoogte van de kuiten moet de verzorging meteen
worden stopgezet. Indien tijdens of na gebruik secundaire effecten ontstaan
die te maken hebben met de Wellbox-verzorging, moet u uwarts raadplegen
en contact opnemen met de klantendienst van LPG®.
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GEBRUIKSVOORZORGEN

Gebruik de Wellbox niet bij een kind jonger dan 7 jaar. Laat een kind jonger dan 11
de Wellbox nooit alleen gebruiken. Zet het vermogen lager wanneer u een kind wilt
behandelen.

Strikter toezicht is vereist als het apparaat wordt gebruikt door, op en bij kinderen
en invalide of gehandicapte personen.

Wellbox mag nooit een pijnsensatie geven of merktekens achterlaten. Eventuele
rode vlekken mogen niet meer dan een paar seconden blijven en mogen geen
sporen nalaten.

Gebruik Wellbox nooit zonder beschermende filter.

Gebruik alleen de behandelkoppen en accessoires die door de firma LPG®
worden geleverd.

Dit apparaat is enkel bestemd voor huisgebruik.

Gebruik geen detergenten, solvents, chemische producten of schuursponsjes
om Wellbox schoon te maken. Gebruik de schoonmaakdoekjes die bij het product
werden meegeleverd of gebruik bacteriéndodende en schimmelwerende vochtige
doekjes.

Gebruik Wellbox nooit op sieraden of piercings.
Het apparaat niet gebruiken boven een hoogte van 2500 m.

Het is aanbevolen om het apparaat 30 minuten ui te zetten na 30 minuten gebruik
wanneer de temperatuur 25° C overschrijdt.

RegelmatiggebruikvanWellbox helptom ubetertevoelen; hetverdientaanbeveling
om het gebruik niet te lang te onderbreken. Als u de gebruiksaanwijzingen en
aanbevelingen niet opvolgt, bestaat de kans dat u niet de gewenste resultaten
bereikt. Gebruik Wellbox nooit langer dan aanbevolen. Indien de verschijnselen
aanhouden, moet u uw arts raadplegen. De resultaten kunnen variéren al
naar gelang uw leeftijd, uw levensstijl (sportactiviteiten, voeding, enz.) en uw
lichaamsbouw.

Het is strikt verboden wijzegingen aan te brengen aan het apparaat zonder de
toestemming van LPG.
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INHOUD VAN DE VERPAKKING

Wellbox wordt compleet met alle onderdelen geleverd die voor regelmatige
toepassing van de verschillende lichaams- en gezichtsbehandelingen
noodzakelijk zijn.

De verpakking bevat:

Een behandelkop @ met gemotoriseerde rollen.

Een set van 2 “Roll’-behandelkoppen @ @.

Een set van 2 “Lift"-behandelkoppen[1][2]

Een aansluitslang voor de koppen.

Twee werktuigen om de “Lift"-koppen te demonteren [1][2].
Reservefilters.

Schoonmaakdoekjes.

Reservekleppen voor de Lift-koppen.

Deze installatiegids en gebruiksaanwijzing.

WO Noga N =

A Bewaar de originele verpakking van uw Wellbox zolang de
garantie loopt. Indien het product tijdens de garantieperiode moet
worden teruggezonden, moet dit gebeuren in de originele verpakking.
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BESCHRIJVING VAN HET APPARAAT

Wellbox is het eerste huishoudapparaat afgeleid uit de knowhow met betrek-
king tot de cellulaire stimulatie van LPG®. Het hoofddeel bevat het bediening-
spaneel, de “Roll”-behandelkop G) en de aansluitslang.

Het bovendeksel biedt ruimte voor de set van 4 andere koppen en houdt het
apparaat na gebruik gesloten.

10 /ﬁ |

1. Bedieningspaneel.

2. Uitneembare aansluitslang om het apparaat op een behandelkop aan te
sluiten (zie pagina 67).

3. Aansluiting van de slang op het apparaat.

Opbergruimte voor de vier koppen bestaande @@uit[1][2]

twee Roll-koppen en twee Lift-koppen.

Knop om het deksel te openen.

Gemotoriseerde “Roll"-behandelkop ©)

Opbergplaats voor de slang.

Toegangsdop naar het beschermifilter.

9. Beschermfilter dat toegankelijk is onder de dop (8).

10. Twee werktuigen om de “Lift"-koppen te demonteren.

11. Transporthandgreep.

12. Aansluiting voor de netvoeding.

o

© N oo
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BESCHRIJVING VAN HET BEDIENINGSPANEEL

Dankzij het bedieningspaneel is Wellbox eenvoudig en handig te bedi-
enen. Het paneel bevat een serie van 8 toetsen en een lcd-display waarop
de verschillende parameters worden weergegeven die u kunt instellen
voordat u de behandeling begint. Met behulp van de toetsen van het bedi-
eningspaneel kunt u:

3 () 1. het apparaat inschakelen 2. de behandeling starten,
@S en uitschakelen onderbreken of stoppen
3. de intensiteit van de 4. het behandelprogramma

QO behandeling instellen selecteren (continu of ritmischl.

2 5. de behandelduur instellen

=
E ( )/9)41 in minuten

Om het apparaat in te schakelen drukt u op @ .

Om een behandeling te starten, te pauzeren, te hervatten of te annuleren drukt

uop

Power : om het vermogen te regelen drukt u op@of@al naar gelang het

gewenste niveau van B [thot [.][q][.][.][.][.]

Select : om het behandelprogramma [continu of ritmisch] te selecteren drukt u

op@of@.

u kunt kiezen uit 4 programma’s:

— Continu (geen ritmiciteit) “= middelmatige ritmiciteit
~ geringe ritmiciteit 7= grote ritmiciteit

> Time :druk op O of @ om de gewenste behandelduur in te stellen (raadpleeg de
gebruiksaanwijzing om te bepalen welke tijdsduur geschikt is voor de behandel-
ing die u zoekt. In geen geval mag u langer dan 30 minuten instellen). Bij elk
nieuw gebruik blijft het scherm van het apparaat standaard é minuten
branden.

> Wanneer u het apparaat opnieuw inschakelt, worden de instellingen voor
«Power» en «Select» teruggesteld op hun beginwaarden.

> Bij overgang van het ritmische programma op het continue programma
wordt de intensiteit automatisch verlaagd. De intensiteit blijft hetzelfde bij over-
gang van het continue op het ritmische programma.

> Bovendien geven die symbolen &2 en A die op de display verschijnen de
behandel kop[pen] aan die compatibel zijn met de geprogrammeerde behandel-
ing. 2L Roll"-kop A CLift"-kop

> Druk opnieuw op de knop om Wellbox uit te zetten.

Als u het apparaat 5 minuten lang niet gebruikt, gaat het systeem automatisch

over op de «off»-stand.

85 Bij elke keer dat u een toets indrukt hoort u een pieptoon als bevestiging.
9

vV VvV VvV
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BESCHRIJVING VAN DE BEHANDELKOPPEN

Wellbox omvat een complete uitrusting van 5 behandelingskoppen. Zo weet u
zeker dat u op elk moment over de best passende oplossing beschikt voor de
gewenste behandeling en de te behandelen lichaamszone.

3 “Roll’- koppen ~® D@ (B
Elke "Roll"-kop heeft uitneembare afsluitstrips.

“Roll"-kop (D
1. Uitneembare afsluitstrippen.
1 2. Uitneembare rollen.
= / \. 3. Behandelkamer.
I : . Deze kleine Roll kop kan worden gebruikt voor
de vetzones op het gezicht (dubbele kin).
3
“Roll"-kop (2

—

. Uitneembare afsluitstrippen.

2. Uitneembare rollen. 3

3. Blokkeerknop.
Wanneer de knop ingedrukt is €=
zijn de rollen geblokkeerd (continumodus). Als de knop uit staat

, kunnen de rollen zich vrij naar elkaar toe en uit elkaar

bewegen (ritmiciteit).

4. Behandelkamer.

De Roll (2] kop wordt gebruikt voor de armen, knieén of
kuiten, afhankelijk van de morfologie.

“Roll"-kop (3

1. Omschakelaar voor de draairichting 1 \
/ 1 van de gemotoriseerde rollen. f
\ De richting wordt aangegeven door g ! g

een verlichte pijl.
. Aangedreven rollen.
. Behandelruimte.
. Uitneembare afsluitstrippen.

(achter de beschermkappen). .
pp a \ L/

De gemotoriseerde Roll (3) kop laat toe {

om alle zones op het lichaam '

NN

te behandelen.

10
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BESCHRIJVING VAN DE BEHANDELKOPPEN

2 Lift-koppen /~\ [1][2]

Lift-kop [1]
met uitneembare kleppen.

Lift-kop [2]
met afneembare ventielen.

Gladde kant

A -
y 2 demonteerwerktuigen,

A éénvoor elke kop.
@ -

Schuine kant

11
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INSTALLATIE

Leg de vier behandel-
koppen in de daarvoor
bedoelde vakken.

Elke kop heeft zijn
eigen vak te herkennen
aan het pictogram.

Open het apparaat door op
de drukknop aan de voork-
ant te drukken.

Ga als volgt te werk om de slang op het hoofddeel van het apparaat aan te sluiten:

Plaats de slang met de pijl D& (in reliéf) naar de
bovenkant, zoals is aangegeven op de foto.

‘?63’ De slang kan met het ene of andere uiteinde
worden aangesloten. Trek voorzichtig aan de slang
om de slang weer los te maken. U mag de slang
nooit verdraaien of forceren.

Vervolgens kunt u de behandelkop van uw keuze aansluiten op de slang:

Kies een van de koppen, sluit deze aan op de slang
door de pijlen op de kop en op de slang met elkaar
uit te lijnen.

Herhaal deze operatie telkens wanneer u van
behandelingskop wilt veranderen.

Na gebruik kunt u de opgerolde slang gemakkelijk
opbergen in de speciaal daarvoor bedoelde goot,
zoals is aangegeven op de foto.

12
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VOEDING

Wellbox wordt geleverd met een voedingskit bestaande uit:

¢ Een netvoedingsblok. Ingang 100-240V AC,
50/60Hz - Uitgang 24V DC
e Vier verloopstekkers voor verschillende stopcontacten

Ga als volgt te werk om uw apparaat op de stroom aan te sluiten:

Indien de stekkers niet overeenstemmen met uw netwerk dan dient
u eerst een elektrieker te raadplegen om een oplossing te vinden

1. Sluit het aansluitsnoer aan op de achterkant van Wellbox.

2.Sluit daarna het voedingsblok aan op een wandstopcontact.

De internetwebsite die op de behuizing is vermeld is
indicatief, surf naar www.wellbox.com voor meer informatie.

A Het s verboden en gevaarlijk om een andere
elektrische voeding te gebruiken dan die bij het apparaat is
meegeleverd.

13



B wellbox S

MINCEUR & ANTI-AGE

AAN-EN UITZETTEN

A Lees de installatie-instructies aandachtig door voor u het apparaat in
gebruik neemt.

1. Nadat u de voeding op de stroom hebt aangesloten (zie pagina 68), kunt u het ap-
paraat inschakelen door op de toets te drukken. Het bedieningspaneel licht op.
Voordat u de behandeling begint envolgens de instructies van de installatiegids en de
gebruiksaanwijzing moet u het volgende bepalen:

* het vermogen (Power)
¢ het continue of ritmische behandelprogramma (Select)
e de behandelduur (Time)

Als u het apparaat voor het eerst gebruikt, zijn alle parameters ingesteld op hun
oorspronkelijke waarde:

- Minimum vermogen op M. Druk op ®, om de intensiteit te verhogen

- Continue zuigprogramma — . Druk op ® omoverte gaan op
ritmiciteit = /7& /7= (zwak /gemiddeld / hoog ).

- Tijdsduur op 6’ .Druk op © of op ®, om de vereiste behandelingsduur in
te stellen.

2. Selecteer de kop die u wilt gebruiken en stel daarna de waarden in voor vermo-
gen, continu of ritmisch programma en tijdsduur; raadpleeg hiervoor de fiches /
protocolposters.

3. Druk op ‘<2 om de behandeling te beginnen. Als “Roll"-kop ®is aangesloten,
draaien de rollen bij het begin van de behandeling vooruit. Een verlichte pijl geeft
aan in welke richting de kop zich verplaatst. Druk op de knop om de richting te
veranderen. De verlichte pijl verandert ook van richting (zie pagina 65).

4.U kun behandeling op elk gewenst moment onderbreken en weer hervatten
door op @ te drukken.

5. Ga als volgt te werk om Wellbox na gebruik te sluiten:

- Sluit "Roll"-kop ®aan op de slang

- Rolde slang vervo(%ens op in de speciaal daarvoor bedoelde goot (2 slagen)

- Plaats "Roll"-kop (3) vervolgens terug in het speciaal daarvoor bedoelde
hoofdopbergvak naast het bedieningspaneel. Berg de andere koppen op in
hun eigen vakken in het bovendeksel.

‘?uOuj’Na vijf minuten niet te zijn gebruikt, schakelt uw Wellbox
automatisch terug naar de uit-stand.
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MINCEUR & ANTI-AGE

ONDERHOUD

A Het apparaat moet regelmatig worden gereinigd, niet alleen
om hygiénische redenen, maar ook om het zo lang mogelijk in goede
staat van werking te houden. Trek altijd eerst het voedingsblok uit het
stopcontact voordat u begint met schoonmaken.

Beschermfilter vervangen

Uw Wellbox beschikt over een beschermingsfilter die de goede werking ervan
garandeert. Wanneer de filter geen correcte werking van uw apparaat toelaat dan
dient de filter vervangen te worden. Het is aangeraden de filter ongeveer een keer
per maand te vervangen.

Ga als volgt te werk om het filter te vervangen:
Trek de stekker uit het wandstopcontact.

Draai de dop los met een kwartslag linksom zoals aangegeven op de foto.
Trek deze vervolgens naar u toe.

Haal het oude filter van de dop en Plaats een nieuw filter (alleen
gooi het weg. voor éénmalig gebruik] door de
twee lippen omlaag te vouwen en
breng de dop terug op zijn plaats.
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MINCEUR & ANTI-AGE

ONDERHOUD VAN DE “ROLL”-KOPPEN A2 (D @ ®

A Om hygiénische redenen moeten de behandelingskoppen regelmatig
worden schoongemaakt na elk gebruik. Maak de koppen los en gebruik de
meegeleverde schoonmaakdoekjes of vochtige doekjes die in een antiseptische,
bacteriéndodende en schimmelwerende oplossing zijn gedrenkt.

Ga als volgt te werk om “Roll”"-koppen
te reinigen: 2N @O @:
1. Pak de kop vast met de rollen naar u toe. Haal

de rollen eruit door wat kracht naar buiten uit
te oefenen.

2. Verwijder de afsluitstrip uit de behandelruimte.

3. Maak de behandelruimte, de afsluitstrip en de
rollen schoon met behulp van een reinigingsdoekje.

4. Breng de afsluitstrip terug op zijn oorspronkelijke
plaats.

5. Brengde rollen terug op hun plaats door wat
kracht naar binnen uit te oefenen totdat u een
klik hoort.

Ga als volgt te werk om “Roll"-kop
te reinigen: 2~ @O @:

1. Klik de beschermstukken van elke rol los terwijl
u kop met één hand vasthoudt; en maak deze
vervolgens schoon met een reinigingsdoekje.

2. Verwijder daarna de 2 afsluitstrips door deze
voorzichtig uit hun groef te halen; maak deze
daarna zorgvuldig schoon met een reinigings-
doekje.

3. Maak de behandelruimte en de rollen schoon
met behulp van een reinigingsdoekje.

4. Klik de afsluitstrips op het gevorkte gedeelte
aan de binnenzijde van de beschermstukken.
Plaats het geheel vervolgens in de kop. Druk
zachtjes op de uitsparingen om het geheel vast
te klikken.
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MINCEUR & ANTI-AGE

ONDERHOUD VAN DE “LIFT”-KOPPEN A [1][2]

A Om hygiénische redenen moeten de behandelingskoppen
regelmatig worden schoongemaakt na elk gebruik. Maak de
koppen los en gebruik de meegeleverde schoonmaakdoekjes of
vochtige doekjes die in een antiseptische, bacteriéndodende en
schimmelwerende oplossing zijn gedrenkt.

Ga als volgt te werk om “Lift"-koppen /. [1] [2] te reinigen:

1.

Pak “Lift"-kop [1] of [2] vast. Steek werktuig [1] of [2] , afhankelijk van de te reinigen
kop, met de schuine kant in de opening van de uitneembare klep totdat u een klik
hoort.

. Trek het werktuig weer naar buiten; de klep komt nu mee.

. Haalde klep van het werktuig af om hem zorgvuldig schoon te maken met een

reinigingsdoekje.

. Pak het werktuig aan de gladde kant vast.

. Steek het geheel zover mogelijk in de behandelkop totdat u tegen een aanslag

aan komt.

-
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MINCEUR & ANTI-AGE

WAT TE DOEN BIJ PROBLEMEN?

A Ga eerst na of u wel de aanwijzingen voor installatie en gebruik hebt
opgevolgd (zie pagina’s 59, 60 en 61).

Indien het apparaat niet goed werkt, verdient het aanbeveling om eerst het volgende

te

controleren, voordat u contact opneemt met de klantendienst van LPG®:

Hebt u de voorzorgsmaatregelen voor gebruik in acht genomen?

Is het apparaat aangesloten op het voedingsblok?

Komt het voedingsblok overeen met het gebruik van het apparaat?

Komt de gekozen voedingsverloopstekker wel overeen met de normen van

uw land?

Hebt u de aan/uit-drukknop wel ingedrukt?

Werd Wellbox vijf minuten lang niet gebruikt?

Gaat de display aan?

Is het filter schoon en goed op zijn plaats?

Is de slang niet verstopt? Is de slang wel goed aangesloten?

Is de behandelkop op de juiste manier aangesloten op de slang?

Zijn de onderdelen van de behandelkoppen (afdichtstrips, rollen, kleppen) goed
geinstalleerd en niet vervuild en kunnen ze bewegen?

Werkt de bedieningsknop van de gemotoriseerde «Roll»-kop (3)

moeiteloos?

Om veiligheidsredenen mag u het voedingsblok of het apparaat niet demonteren.
Doet u dit toch, dan vervalt de garantie.

Indien u deze controles hebt uitgevoerd en de fout niet is opgelost, neem dan contact

op
se
he

met de klantendienst van LPG® of een erkende verdeler en vermeldt het
rienummer van het toestel (aangegeven op het streepjescode-etiket onderaan op
t toestel (bijvoorbeeld: MM21 51571234). Geef ook aan hoelang (in uren) het toestel

reeds werd gebruikt (zie pagina 58).

Klantendienst LPG®
Europees groen nummer, gratis vanaf een vast toestel):
00800 MYWELLBOX (00800 699 355 269)

www.wellbox.com

Voor meer informatie of een schriftelijk klacht:
Klantenservice LPG® tel.: 00800 699 355 269
(gratis nummer uitsluitend binnen Europa of +33 (0)4 75 78 68 99 )
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TECHNISCHE GEGEVENS

AfmetingenLxlxh...

Nettogewicht

Geabsorbeerd vermogen...

Apparaat van klasse lll, maX|male gebrmksduur per behandelings-

sessie: 30 mn.

|dentificatiesticker

Het “type”-identificatie-etiket kan worden
gewijzigd in functie van eventuele aanpassin-
genvan het toestel en type van de Wellbox.
Het etiket onderaan op uw Wellbox is de
goedgekeurde versie.

Beschrijving van
de symbolen

.350x300x 250 mm

- | N
WELLBOX.
4V TTT 3A

LPG Eysioms
Technoparc de la Plaine
30 rue du Dr Abel

26902 Valence cadex 02 - France
—
€S
AWdD F -
MMO000000000

(€

\asie i Fiaren /

Wisselstroom

(¢

Gelijkstroom

Opgelet: raadpleeg bijgaande documenten

Stand-by, overgang van waakmodus naar actieve modus

Waarschuwing

Gevaarlijke spanning

Raadpleeg bijgaande documenten

Alleen binnenshuis gebruiken

Dit pictogram betekent dat uw apparaat op de markt is
gebracht na 13 augustus 2005.

B 2= & C B>

Conform aan de richtlijn 2002/96/CE betreffende het
electronisch afval bevat uw apparaaat onderdelen die niet
in de gewone vuilbak mogen worden gegooid en onderhevig
zijn aan selectieve ophaling.

Indien uw apparaat aan het einde van zijn leven is dient u
het naar het containerpark of naar het verkoopspunt te
brengen. Zodoende draagt u toe tot een beter leefmilieu.

9»(55’ De fabrikant behoudt zich het recht voor om de technische
gegevens van het apparaat te wijzigen.

Lees deze installatiegids en gebruiksaanwijzing aandachtig door en bewaar ze.
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